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DECLARATION DEPOSITED BY THE
GOVERNMENT OF CANADA
WITH RESPECT TO THE ADDITIONAL
PROTOCOL TO THE CONVENTION ON
PROHIBITIONS OR RESTRICTIONS ON THE
USE OF CERTAIN CONVENTIONAL
WEAPONS WHICH MAY BE DEEMED TO BE
EXCESSIVELY INJURIOUS OR TO HAVE
INDISCRIMINATE EFFECTS, WHICH
CONVENTION WAS DONE AT GENEVA ON
OCTOBER 10, 1980

Declaration

Canada declares that it will apply the provisions
of Protocol IV under all circumstances
and at all times

DECLARATION DEPOSEE PAR LE
GOUVERNEMENT DU CANADA
EN CE QUI CONCERNE LE PROTOCOLE
ADDITIONNEL A LA CONVENTION SUR
L’INTERDICTION OU LA LIMITATION DE
L’EMPLOI DE CERTAINES ARMES
CLASSIQUES QUI PEUVENT ETRE
CONSIDEREES COMME PRODUISANT DES
EFFETS TRAUMATIQUES EXCESSIFS OU
MME PPA
DISCRIMINATION, FAIT A GENEVE LE
" 10 OCTOBRE 1980

Déclaration
Le Canada déclare qu’il appliquera les

dispositions du Protocole IV en toute circonstance
et en tout temps.

Le Ministre des Affaires étrangéres

. AN
mr of Foreign Affairs



